





Circle beginnt hier
Circle starts here

Der OKA Circle steht fir hochwertige Verarbeitung, langlebige
Materialien und ein durchdachtes Design. Der stabile Korpus
aus pulverbeschichtetem Wellblech verleint dem Mdbel eine
markante Struktur und sorgt flr hohe Robustheit. Die kom-
fortable Schaumstoffsitzflache ist mit strapazierfahigen Stoff-
bezligen ausgestattet und bietet angenehmen Sitzkomfort. Ein
gepolstertes Untergestell ermdglicht ein leises und muheloses
Verschieben, wahrend die Nylon-Trageschlaufe mit Stoffiber-
zug ein funktionales und zugleich &sthetisches Detail darstellt.

FARRIC TOP

The OKA Circle stands for high-quality craftsmanship, dura-
ble materials, and thoughtful design. Its sturdy body made of
powder-coated corrugated steel gives the furniture a distinctive
structure while ensuring exceptional stability. The comfortable
foam seat is upholstered with long-lasting fabric covers, pro-
viding a high level of seating comfort. A padded base allows
for quiet and effortless movement, while the nylon carrying loop
with a fabric cover adds a functional yet aesthetic design detail.
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Abnehmbare Sitzflachen mit
integriertem Stauraum
Removable seat surfaces

with integrated storage
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Veredeltes Handwerk
Refined Craftsmanship

Ergénzt wird die Serie durch einen
passenden Beistelltisch mit lackierter
MDF-Platte. Dieser Uberzeugt durch
seine klare, reduzierte Gestaltung und
moderne technische Ausstattung, dar-
unter ein integrierter Wireless Charger,
USB-Anschliisse sowie eine Steckdose.

Gefertigt nach den Standards ISO 9001,
ISO 14001 und EMAS, steht OKA fur
langlebige Qualitat, verantwortungsvolle
Produktion und nachhaltige Fertigungs-
prozesse.

The series is complemented by a
matching side table featuring a lacquered
MDF top. With its clear, minimalist
design, the table offers modern technical
features, including an integrated wireless
charger, USB ports, and a power outlet.

Manufactured in accordance with 1ISO
9001, ISO 14001, and EMAS standards,
OKA represents long-lasting quality and
a strong commitment to responsible and
sustainable production.




Nylonschlaufe mit
Stoffliberzug
Nylon loop with
fabric cover




Gepolstertes Untergestell
fur akustische Dampfung
Padded base for acoustic

dampening
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Wireless Charger in Tischplatte integriert
Wireless charger integrated into the tabletop

Integrierte USB-Ladebuchse und Steckdose
Integrated USB charging port and power outlet




Gestellfarben
Frame finishes

J2
Reinweif3
Pure white

DO
Alusilber
Alusilver

ES
Edelstahl Metallic
Stainless steel metallic

E1
Anthrazit Metallic
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Metallgrau

E3
Graphitschwarz

E2
Tiefschwarz Feinstruktur

RR
Antikrot
Antique Red

AN
Antikrosa
Antique Pink

LB
Balticblau
Baltic Blue

Kollektion verfiigbar ab Sommer 2026

Collection available from summer 2026

DN
Denimbau
Denim Blue

EG
Eukalyptusgrtin
Eucalyptus green

LP
Pistaziengriin
Pistachio Green

weitere RAL-Farben auf Anfrage
R A L additional RAL-colors

available on request
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consumer recycled polyester
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100% recyceltes Polyester
75% SEAQUAL® GARN

Quest
330 g/m?
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>100,000 - Scheuertouren Martindale
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>100,000 - Scheuertouren Martindale
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Geprlfte Umweltfreund- Aus recycelten Hohe Flammen- Desinfektions-

Sicherheit
Confirmed safety

Hohe

Abriebfestigkeit

Zigaretten- &

Desinfektions-

Hohe
Abrigbfestigkeit

Zigaretten- &
Streichholztest

Materialien besténdigkeit geeignet
Disinfection-

Recycled origin

lich
Environmentally

Streichholztest

geeignet
Disinfection-

Sicherheit
Confirmed safety

High flame
resistance

High abrasion

Cigarette- &

High abrasion

Cigarette- &

friendly

friendly

resistance

match test

friendly

resistance

match test



Erstklassige Qualitatsstoffe
High-quality fabrics

Sumi Sumi Blazer Blazer

90% Wolle, 10% Polyamid 90% Virgin Wool, 10% Polyamide 100% Schurwolle 100% Virgin Wool

350 g/m? 350 g/Im 460 g/m? 460 g/Im

>200,000 - Scheuertouren Martindale >200,000 - rubs martindale >45,000 - Scheuertouren Martindale >45,000 - rubs martindale

cuziy
Edinburgh

CuUzZ30
Silcoates

Ccuze3 CuzZ35
Handcross Bromsgrove

Zigaretten- & Sehr hohe Umweltfreund- Hohe Flammen- Zigaretten- & Umweltfreund- Naturlicher Hohe Flammen-
Streichholztest Scheuerfestig- lich bestandigkeit Streichholztest lich Materialursprung bestandigkeit
Cigarette- & keit Environmentally High flame Cigarette- & Environmentally Natural origin High flame

match test Heavy duty friendly resistance match test friendly resistance



Erstklassige Qualitatsstoffe
High-quality fabrics

Main Line Flax Main Line Flax

75% Schurwolle, 25% Flachs 75% Virgin Wool, 25% Flax
437 g/m? 437 g/Im

>50,000 - Scheuertouren Martindale >50,000 - rubs martindale
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Zigaretten- & Umweltfreund- Naturlicher Hohe Flammen-
Streichholztest lich Materialursprung bestandigkeit
Cigarette- & Environmentally Natural origin High flame
match test friendly resistance




Erstklassige Qualitatsstoffe
High-quality fabrics

Atlantic Atlantic Rhythm Rhythm

100% Polyester 100% Polyester 100% Polyester/ Polyester, flammhemmend 100% polyester, polyester flame retardant
530 g/m? 530 g/Im 525 g/m? 525g/Im

>110,000 - Scheuertouren Martindale >110,000 - rubs martindale >70,000 - Scheuertouren Martindale >70,000 - rubs martindale
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Zigaretten- & Hohe Umweltfreund- Gepriifte Desinfektions- Zigaretten- & Geprufte Hohe Flammen- Desinfektions-

Streichholztest Abriebfestigkeit lich Sicherheit geeignet Streichholztest Sicherheit besténdigkeit geeignet
Cigarette- & High abrasion Environmentally Confirmed safety Disinfection- Cigarette- & Confirmed safety High flame Disinfection-
match test resistance friendly friendly match test resistance friendly



Erstklassige Qualitatsstoffe
High-quality fabrics

Morph Morph Focus Melange Focus Melange

85 % neuseelandische Wolle, 15 % Polyamid 85% New Zealand wool, 15% Polyamide 100 % neuseelandische Wolle 100% Textile to Textile Recycled Polyester
475 g/m? 475 g/Im 660 g/m? 260 g/Im

>200,000 - Scheuertouren Martindale >200,000 - rubs martindale >100,000 - Scheuertouren Martindale >100,000 - rubs martindale
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Zigaretten- & Hohe Umweltfreund- NatUrlicher Geprufte Hohe Flammen-
Abl lich Materialursprung Sicherheit bestandigkeit

High flame Cigarette- & Hi Environmentally Natural origin Confirmed safety gh flame
ance

Zigaretten- & Umweltfreundlich Sehr hohe Geprifte Hohe Flammen-
Streichholztest Scheuerfestigkeit Sicherheit bestéandigkeit Streichholztest
Cigarette- & Heavy duty Confirmed safety

match test resistance match test friendly




Legende

Legend

Zigaretten- &

Streichholztest

Cigarette and
match test

Hohe
Abriebfestigkeit
High abrasion
resistance

Sehr hohe
Scheuerfestigkeit
Heavy duty

Umweltfreundlich
Environmentally
friendly

Naturlicher
Materialursprung
Natural origin

Zertifiziert gemal den Anforderungen
der EN 1021-1 und EN 1021-2 (Ziga-
retten- und Streichholztest)

Certified according to EN 1021-1

and EN 1021-2 (cigarette and match
flame tests)

Geprtift auf eine Scheuerbestandigkeit
von mind. 100.000 Martindale-Touren
Tested for abrasion resistance with a
minimum of 100,000 Martindale cycles

FUr intensive Dauernutzung (24/7) geeignet —
nachgewiesen durch eine Martindale-Scheu-
erbestandigkeit von mindestens 200.000
Touren gemal BS 5459-2

Suitable for intensive 24/7 use — verified with
a minimum of 200,000 Martindale cycles in
accordance with BS 5459-2

Verflgt Uber Nachhaltigkeitszertifikate
wie EU Ecolabel, Cradle to Cradle
oder Blauer Engel

Holds sustainability certifications
such as the EU Ecolabel, Cradle to
Cradle, or Blue AngelBlue Angel

Hergestellt aus Materialien natlr-
lichen Ursprungs wie Wolle, Schur-
wolle oder Flachs

Made from materials of natural origin
such as wool, virgin wool, or flax

©

Aus recycelten
Materialien
Recycled origin
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Geprlifte
Sicherheit
Confirmed safety

Hohe Flammen-
bestandigkeit
High flame resis-
tance

Desinfektions-
geeignet
Disinfection-
friendly

©

Wasserabweisend
Water-repellent

Textil aus recycelten Rohstoffen ge-
fertigt

Fabric produced from recycled raw
materials

Ausgezeichnet mit Oeko-Tex Stan-
dard 100 oder gepruft geman EN
71-3 hinsichtlich gesundheitlicher
Unbedenklichkeit

Certified according to Oeko-Tex
Standard 100 or tested for health
safety in accordance with EN 71-3

Erflllt Brandschutzanforderungen
geman DIN 4102-1 B1 oder BS 5852
Crib 5

Complies with fire safety standards
such as DIN 4102-1 (B1) or BS 5852
Crib 5

Geeignet zur Desinfektion mit etha-
nolbasierten Reinigern (70-75 %)
Suitable for disinfection with ethanol-
based cleaning agents (70-75%)

Ein wasserabweisender Stoff lasst
Wasser abperlen, sodass es nicht ins
Material eindringt

A water-repellent fabric causes water
to bead up and roll off, preventing it
from penetrating the material

Allgemeine Pflegehinweise
General care instructions

A Achten Sie bei der Reinigung zuerst auf die Beschaf-
fenheit des Materials, um sich fur die passende Sauberungs-
methode zu entscheiden. Bei Stoffen auBerhalb des OKA
Standardsortiments sind die Pflegehinweise des Herstellers
zu beachten.

Glatte Flachen
Smooth surfaces

Anwendung bei glatten Flachen Reinigung mit weichen,
sauberen, nicht flusenden Tudchern, Wasser und etwas
handelstblichem Allzweckreiniger oder Geschirrspulmittel.
Oberflachen ohne starken Druck abwischen (kein Polieren,
kein Scheuern!), dann mit trockenem Tuch nachwischen. Bei
hartnackigen Verschmutzungen Reinigungsmittel in hdhe-
rer Konzentration anwenden, jedoch niemals unverddnnt!
Danach unbedingt mit klarem Wasser nach- und trocken
wischen. Offenporige Mobeloberflachen durfen immer nur
feucht, nicht nass behandelt werden. Auf keinen Fall Scheu-
ermittel oder aggressive Bad- und WC-Reiniger benutzen!
Reinigungs- und Desinfektionsmittel dtrfen weder einen zu
hohen alkalischen noch sauren Wert haben (pH-Wert 6-8).

A When cleaning, first pay attention to the nature of the
material to sign up for choose the appropriate cleaning
method. For fabrics outside the OKA standard program, fol-
low the manufacturer's care instructions.

Clean with a soft lint-free cloth, water and some commercial-
ly available all-purpose cleaner or dishwashing liquid. Wipe
surfaces gently (no polishing, no scrubbing!), then wipe with
a dry cloth. For stubborn dirt, use cleaning agents in higher
concentrations, but never undiluted! Then be sure to rinse
with clean water and wipe dry. Open-pored furniture sur-
faces should always be treated damp, not wet. Never use
scouring agents or aggressive bathroom and toilet cleaners!
Detergents and disinfectants must not have too high an alka-
line or acidic value (pH value 6-8).

Aluminium-Rahmenbauteile
Aluminium frame components

Oberflachen nicht beschadigen. Keine stark abrasiv, krat-
zend wirkenden Reinigungsmaterialien einsetzen, keine
harten Gegenstande oder Scheuermittel oder Stahlwolle ein-
setzen Oberflachen aus Aluminium und seinen Legierungen
durfen nicht mit stark sauren oder stark alkalischen Reini-
gern gereinigt werden. Keine Reinigungsmittel mit extremen
pH-Werten verwenden Immer gut mit klarem Wasser nachwi-
schen, damit keine Reste auf der Oberflache zurlickbleiben.

Stoffe / Textilien
Fabrics / Textiles

Allgemeine Empfehlungen fur eine lange Lebensdauer:

e RegelméaBiges, schonendes Staubsaugen, um
Farbe und Aussehen zu erhalten.

e Flecken sollten zlgig entfernt werden, indem die
Uberschissige Flussigkeit aufgenommen wird,
bevor diese einzieht oder eintrocknet.

e Regelmassig absaugen.

e Mit einem feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.

e Eventuelle Shampoorickstande mit klarem Wasser
nachwischen und anschlieBend mit einem saugfahi-
gen Tuch trocknen.

e Feuchte Stoffe niemals abdecken.

e  Professionelle Trockenreinigung.

Do not damage surfaces. Do not use any highly abrasive,
scratching cleaning materials. Do not use hard objects or
hard scouring agents or steel wool. Surfaces made of alumi-
num and its alloys must not be cleaned with strongly acidic
or strongly alkaline cleaners. Do not use cleaning agents
with extreme pH values. Always wipe well with clear water so
that no residues remain on the surface.

General recommendations for a long life of the furniture:

e Regular gentle vacuum cleaning to maintain colour and
appearance

e  Stains should be removed quickly by absorbing excess
liquid before it soaks in or dries.

e Vacuum regularly

e Wipe with a damp cloth or treat with a suitable uphol-
stery shampoo.

e  Wipe off any shampoo residue with clean water and
then dry with an absorbent cloth.

e Never cover damp fabrics.

e Professional dry cleaning.



Technische Details
Technical detalls 38

Hocker Tisch
Stool Coffeetable
GroBer Sitz

Large seat
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Varianten als DWG-Datei
speichern:

Scan, configure, and save
variants as DWG files:

32

Die Zertifizierung umfasst alle Varianten von OKA Circle.

The certification covers all versions of OKA Circle.



QUALITAT
TRADITION
INNOVATION
SEIT 1858

OKA BUROMOBEL GmbH & Co. KG
Eibauer StraBe 1-5
D-02727 Ebersbach-Neugersdorf

OKA st zertifiziert nach:
OKA has been certified according:

Management
System

1ISO 9001:2008
ISO 14001:2004

. ®
TUVRheinland

A arA Sl www.tuv.com
ID 0910075000

ecovadis
‘ gutstainabilily
ating

EMAS
GEPRUFTES i
UMWELTMANAGEMENT

Alle Rechte bei OKA Buromdbel GmbH e All rights: OKA Blromobel GmbH e 02/2026



